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CAPITANO AL FILATOIO
Infuriava la guerra e nei nostri paeselli

sostavano soldati, passavan colonnelli/

si die alia gente nostra erano famigliari
usi e manovre e gradi militari.

Un capitano medico entra in una casetta,
Seduta al filatoio c'è un'arguta vecdiietta.

— Oh vedo vedo siete intenta a filare,-

continuate senz'altro, staro ad osservare.

— Eh, si — dice la donna — or si pensa alla lana
<ed al granaio.

Dire che quest'ordigno già sostava in solaio

— Ma è hello, è hello, molto divertente,-

un giochetto da bimbo che subito s'apprende.

— Or vo cederle il posto se facile le pare,
e sarà la mia volta di stare ad osservare.
Il grande capitano sul piccolo sgabello

assicura la spola, fa girare bel bello,-

Assottiglia le nappe con le dita.

La donna guarda, sospesa, incuriosita.
Tutto va a segno. — Oh, vedi — dice — sa fare.
Io che pensavo : Un capitano non potrà che arruffare...
— Ah vecchiettina mia, siete un po' maliziosa,

eppur non vi dö torto e vi diro una cosa.

Nell'orrendo scompiglio di quest'ora che passa,

per sciogliere il groviglio délia grande matassa,

non basteran la forza e la sapienza militare,

bisogna tener conto del buon senso popolare. —

Alina Borioli.
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